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Art. 1. La modification proposée permet de nommer un greffier de la
Cour provinciale qui ait les pouvoirs que le code attribue au protonotaire spé-
cial.

Art. 2. Cet article fait des 26 décembre et 2 janvier des jours non-juri-
diques.

Art. 3. Cet article prévoit une modification de concordance rendue néces-
saire par Uarticle 2 du projet de loi.

Art. 4. Cet article généralise l'application de la régle prévue par Uarticle
86 du chapitre 83 des lois de 1975.



NOTES EXPLICATIVES

Ce projet de loi modifie le Code de procédure civile, pour
faire des 26 décembre et 2 janvier des jours non-juridiques. Il
porte a $6 000 le plafond de la compétence de la Cour provinciale
et le plancher des appels de plein droit a la Cour d'appel. La
procédure d’appel est réformée; en principe, Uappel procédera
désormais sur exposé plutot que sur dossier conjoint. Le projet
de loi modifie la procédure de saisie de salaire et de signification,
précise le mécanisme de détermination des frais des huissiers et
rend insaississables les biens d’'une personne qui lui sont néces-
saires pour pallier un handicap. Il porte le nombre de juges de la
Cour provinciale de 150 a 155.

Le projet de loi apporte enfin certaines modifications de con-
cordance.



Projet de loi n° 40

Loi modifiant le Code de procédure civile
et d’autres dispositions législatives

SA MAJESTE, de l'avis et du consentement de I'Assemblée
nationale du Québec, décrete ce qui suit:

1. L’article 4 du Code de procédure civile, modifié par I'arti-
cle 1 du chapitre 83 des lois de 1975 et l'article 1 du chapitre 73
des lois de 1977, est de nouveau modifié par le remplacement du
paragraphe k du premier alinéa par le suivant:

«k) «protonotaire spécial»: le protonotaire, le protonotaire
adjoint, le greffier ou le greffier adjoint nommés par arrété en
conseil, avec I'assentiment du juge en chef du tribunal, afin d’exer-
cer pour ce tribunal, en plus de ses autres fonctions, les attribu-
tions rattachées a ce titre.»

2. L’article 6 dudit Code, modifié par I'article 11 du chapitre
5 des lois de 1978, est de nouveau modifié:

a) par le remplacement du paragraphe b par le suivant:
«b) les 1*" et 2 janvier;»;

b) par le remplacement du paragraphe A par le suivant:
«h) les 25 et 26 décembre;».

3. L’article 8 dudit Code est modifié par le remplacement du
paragraphe 3 par le suivant:

«3. le samedi est assimilé a un jour non juridique.»

4. Ledit Code est modifié par l'insertion, entre les articles
20 et 21, du suivant:

«20a. Dans les cas ou une loi ou un reglement prévoit I'utili-
sation du courrier, le lieutenant-gouverneur en conseil peut, si le



Art. 5. Cet article prévoit une modification de concordance rendu né-
cessaire par la Loi sur la Cour fédérale (Statuts du Canada).

Art. 6. Le paragraphe a porte & $6 000. le seuil des appels de plein droit
en Cour d’appel. Le paragraphe b précise les cas d'appel d'un jugement final
sur permission et clarifie le droit d'appel en matiére d'outrage an tribunal.

Art, 7. Le paragraphe a précise les cas d’appel d'un jugement interlocu-
toire avec ou sans permission. Le paragraphe b est de droit nouveau.

Art. 8. Cet article porte a $6 000 le plafond de la juridiction pécuniaire
de la Cour provinciale et prévoit une modification de concordance rendue né-
cessaire par la Loi sur la Cour fédérale (Statuts du Canada).
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service postal est interrompu, autoriser I'utilisation, suivant des
modalités qu’il fixe, d’'un autre moyen de communication.»

3. L'article 24 dudit Code est modifié par le remplacement
du premier alinéa par le suivant:

«24. Les tribunaux qui relevent du Parlement du Canada
et ont juridiction en matiere civile au Québec sont la Cour supre-
me du Canada et la Cour fédérale du Canada.»

8. L’article 26 dudit Code, remplacé par I'article 1 du chapi-
tre 80 des lois de 1969, est modifié:

a) par le remplacement du paragraphe 1 par le suivant:

« 1. les jugements finals de la Cour supérieure, sauf dans les
causes ol la valeur de l'objet du litige en appel est inférieure a
six mille dollars;»;

b) par le remplacement du paragraphe 4 par les suivants:

«4. avec la permission d'un juge de la Cour d’appel, les
autres jugements finals de la Cour supérieure et de la Cour pro-
vinciale, lorsque la question en jeu en est une qui devrait etre
soumise a la Cour d’appel;

«b. les jugements finals rendus en matiere d’outrage au tri-
bunal pour lesquels il n’existe pas d’autres recours.»

7. L’article 29 dudit Code, modifié par I'article 2 du chapitre
80 et l'article 1 du chapitre 81 des lois de 1969 et I'article 4 du cha-
pitre 83 des lois de 1975, est de nouveau modifié:

a) par le remplacement de la partie du premier alinéa qui
précede le paragraphe 1 par ce qui suit:

«29. BEst également sujet a appel le jugement interlocutoire
de la Cour supérieure ou de la Cour provinciale, avec ou sans la
permission d’un juge de la Cour d’appel selon que I'appel du juge-
ment final requerrait ou non cette permission:»;

b) par l'insertion, apres le deuxieme alinéa, du suivant:

«L’interlocutoire qui porte sur une question dont la détermi-
nation est laissée a la discrétion du juge ou du tribunal de pre-
miere instance n’est sujet a appel qu’avec la permission d’un juge
de la Cour d’appel. La demande de permission ne suspend pas
Iinstance, a moins qu'un juge de la Cour d’appel n’en deécide au-
trement. »

8. L’article 34 dudit Code, modifié par P'article 2 du chapitre
81 des lois de 1969, I'article 1 du chapitre 63 des lois de 1970, 'ar-
ticle 1 du chapitre 70 des lois de 1972 et l'article 1 du chapitre 8



Art. 9. Cet article permet Uémission de Uordonnance d’outrage au tribu-
nal par le tribunal dw liew ow Uoutrage a été commis, et non par le seul tribu-
nal contre qui Uoutrage a été commis.

Art. 10. Cet article supprime Uobligation de signifier au procureur géné-
ral toutes les procédures introductives d’instance en matiere d'état civil. Un
Juge pourra cependant ordonner de faire cette signification.

Art. 11. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par Uarticle 10 du projet de loi.
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des lois de 1978, est de nouveau modifié par le remplacement des
paragraphes 1, 2 et 3 du premier alinéa par les suivants:

«1. dans laquelle la somme demandée ou la valeur de la
chose réclamée est inférieure & six mille dollars, sauf les deman-
des de pension alimentaire et celles qui sont réservées a la Cour
fédérale du Canada;

2. en exécution, en annulation, en résolution ou en résiliation
de contrat, lorsque lintérét du demandeur dans U'objet du litige
est d’une valeur inférieure 2 six mille dollars;

3. en résiliation de bail lorsque le montant réclamé pour
loyer et dommages n’atteint pas six mille dollars.»

9. L’article 53 dudit Code est modifié par le remplacement
du deuxieme alinéa par les suivants:

«Le juge peut émettre 'ordonnance d’office ou sur demande.
Cette demande n’a pas a étre signifiee et peut étre présentée
devant un juge du district ou 'outrage a été commis.

L’ordonnance doit étre signifiée a personne, a moins que
pour raison valable le juge n'autorise un autre mode de signifi-
cation.»

10. L’article 97 dudit Code, modifié par I'article 3 du chapi-
tre 79 des lois de 1969, est remplacé par le suivant:

«97. Un juge peut, d'office ou sur demande, ordonner la si-
gnification au procureur général d’'une copie de l'acte qui contient
une demande en nullité de mariage, en déclaration de déces ou en
rectification des registres de I'état civil. Dans ce cas, l'instance
est arretée jusqu'a l'expiration d'un délai de dix jours de la date
de la signification.»

11. L’article 98 dudit Code est remplacé par le suivant:

«@8. Apres signification de I'avis prévu par les articles 95 et
96, ou a tout moment dans le cas d'une demande visée dans 'arti-
cle 97, le procureur général peut intervenir dans la cause au nom
de la Couronne, et prendre par écrit des conclusions sur les-
quelles le tribunal doit se prononcer.

Dans les cas visés dans les articles 95 et 96, le protonotaire
transmet sans délai une copie du jugement au procureur général.
Dans les cas visés dans l'article 97, il le fait si le juge a ordonné
la signification au procureur général de l'acte qui contient la
demande ou que ce dernier est intervenu dans la cause.»
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Art. 12, Cet article fixe un rayon de 15 kilomeétres a U'intérieur duquel il
n'est pas tenwu compte du lieu de pratique de Uhuissier le plus rapproché.

Art. 13. Cet article fixe a 50 kilometres le rayon @ Uintérieur duquel o
faut quil n'y ait pas de huissier capable d'agir pour permettre 'utilisation
d'un autre mode de signification.

Art. 14. Cet article ajuste Uarticle 305 du Code pour tenir compte de la
Convention du Nord-Est québécois.

Art. 15. Cet article corrige une erreur de frangais commise en 1965.

Art. 16. Cet article précise le nombre de copies de ['inscription en appel
qui doivent étre déposées au greffe.
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12. L'article 120 dudit Code est remplacé par le suivant:

«120. A moins d’une déclaration expresse & Peffet contrai-
re, un shérif ou un huissier peut faire une signification partout
au Québec.

Toutefois, les frais de la signification ne sont pas taxés a un
montant plus élevé que si elle avait été faite par le shérif ou
'huissier le plus proche du lieu de la signification, 2 moins que la
taxe demandee n'excede pas celle qui aurait été accordée si l'offi-
cler instrumentant avait parcouru une distance de quinze kilo-
metres.»

13. L’article 122 dudit Code, remplacé par l'article 12 du
chapitre 83 des lois de 1975, est de nouveau remplacé par le
suivant:

«122. La signification a un lieu ou, dans un rayon de cin-
quante kilometres, il n’y a ni shérif ni huissier capable d’agir peut
étre faite par une personne majeure résidant a lintérieur de ce
rayon ou par courrier recommandé ou certifié; celle qui est faite
autrement sans raison suffisante ne donne pas droit a des frais
plus élevés.»

14. L’article 305 dudit Code, remplacé par l'article 13 du
chapitre 73 des lois de 1977, est de nouveau remplacé par le
suivant:

«308. Pour faciliter l'interrogatoire d'un témoin, le juge
peut requérir les services d’un interpréte dont la rémunération
fera partie des frais de la cause.

Toutefois, le ministre de la justice assume cette rémunéra-
tion, dans le district judiciaire d’Abitibi, si 'une des parties béne-
ficie de la convention visée dans le chapitre 46 des lois de 1976, et
dans le district judiciaire de Mingan, si 'une des parties bénéficie
de la convention visée dans le chapitre 98 des lois de 1978.»

13. L’article 483 dudit Code est modifié par le remplace-
ment du paragraphe 4 par le suivant:

«4. Lorsqu’il a été statué sur la foi d’'un consentement ou
a la suite d'offres non autorisés et subséquemment désavoués;».

18. Larticle 495 dudit Code est modifié par le remplace-
ment du premier alinéa par le suivant:

«498. L’appel est formé par le dépot au greffe du tribunal
de premiere instance, dans le délai prévu par larticle 494, d'un
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Art. 17. Cet article ajoute aux renseignements que contient Uinscription
en appel.

Art. 18. Cet article précise le pouvoir du juge en matiere de rejet de
UCappel pour défaut de fournir un cautionnement.

Art. 19. Cet article impose la transmission de l'inscription en appel au
Juge de premiere instance et prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par Uarticle 21 du projet de loi.

Art. 20. Cet article est de droit nouveau.

Art. 21. Cet article et en place le nouvean régime d’appel. Il procé-
dera sur simple exposé, ¢ moins que les parties ne conviennent de la produc-
tion et du contenu d'un dossier conjoint ou, a défaut, qu'un juge w'en décide
ainst.

Cet article réduit aussi de 10 a 7 le nombre de copies de Uexposé ou du
dossier conjoint a étre transmis a la Cour, et porte de 30 & 60 jours le délai de
production de ces docuineits.



13

exemplaire et de deux copies d’une inscription signifiée a la partie
adverse ou a son procureur.»

17. L’article 496 dudit Code est remplacé par le suivant:

«498. L’inscription en appel doit contenir la désignation
des parties, l'indication du tribunal qui a rendu le jugement, la
date de celui-ci, la durée de 'enquete et de I'audition en premiere
instance, les conclusions recherchées par I'appelant et un exposé
sommaire des moyens qu’il prévoit utiliser.»

18. L’article 497 dudit Code est modifié par le remplacement
du deuxieme alinéa par les suivants:

«Toutefois, un juge de la Cour d’appel peut, sur requéte,
lorsque I'appel parait dilatoire, ou pour quelque autre raison spé-
ciale, ordonner a l'appelant de fournir, dans le délai qu'il fixe, un
cautionnement pour une somme déterminée, destiné a garantir,
en totalité ou en partie, le paiement des frais d’appel et du mon-
tant de la condamnation, au cas ou le jugement serait confirmé.

St 'appelant ne fournit pas le cautionnement dans le délai
fixé, un juge de la Cour d’appel peut, sur requéte, rejeter 'ap-
pel.»

19. L’article 498 dudit Code est remplacé par le suivant:

«498. Sitot déposée l'inscription en appel, le protonotaire
doit en transmettre une copie au greffe des appels, a Québec ou a
Montreal, selon le cas, et une au juge qui a rendu le jugement
frappé d’appel. Il doit aussi et sans délai, préparer et certifier,
de la maniere prescrite par les regles de pratique de la Cour d’ap-
pel, le dossier de la cause, un inventaire des pieces qui le com-
posent et une copie des entrées faites aux registres, pour étre
transmis au greffe des appels aussitot que possible.»

20. L’article 499 dudit Code est modifié par 'addition, & la
fin du premier alinéa, de ce qui suit: « L’appelant joint a son acte
de comparution une copie du jugement frappé d’appel.»

21. Larticle 503 dudit Code est remplacé par les suivants:

«303. L'appelant doit préparer un exposé et le soumettre
a l'intimé pour qu’il l'approuve, le modifie avec le consentement
de l'appelant ou y ajoute ses commentaires.

L’appelant doit produire sept exemplaires de l'exposé au
greffe et en signifier deux a lintimé, dans les soixante jours du
cdepot de Tl'inseription ou du jugement rendu sur une demande
faite en vertu de Yarticle 501. Il doit fournir avec I'exposé les
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Art. 22. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par Uarticle 21 du projet de lot.

Art. 23. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par Uarticle 21 du projet de loi.

Art. 24. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par Uarticle 21 du projet de loi et porte aussi de 15 d 30 jours le délai
de production du ménoire de U'intimé.
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notes produites par le juge ou la transcription ou la traduction
des motifs du jugement s'ils ont été donnés oralement.

« 303 a. Les parties peuvent joindre a 'exposé une entente
détaillée sur la production et le contenu d'un dossier conjoint.
A défaut d’entente, I'une d’elles peut joindre a l'exposé une
demande afin qu’un juge de la Cour d’appel ordonne la production
d’un dossier conjoint dont il détermine le contenu.

Si une entente ou une demande relatives a la production
d'un dossier conjoint n’accompagne pas l'exposé, 'appel est
soumis sur ce seul exposé.

«303b. Un juge de la Cour d’appel peut, s’il 'estime néces-
saire et aux conditions qu’il détermine, permettre que lintimé
modifie 'exposé avant qu’il n’ait produit son mémoire.

«303c. Le cas échéant, 'appelant doit, dans les soixante
jours de la production de 'exposé ou du jugement qui permet la
production du dossier conjoint, produire sept exemplaires de ce
dossier au greffe et en signifier deux a I'intimé.

«303d. Le dossier conjoint est fait d’apres le dossier de la
cause. L’appelant doit lui-méme obtenir la traduction de la partie
des notes recueillies a 'audience qui doit étre incluse au dossier
conjoint.»

22. L’article 504 dudit Code est modifié par le remplace-
ment du deuxiéme alinéa par le suivant:

«La partie qui inscrit en appel la premiere doit préparer un
exposé qui doit étre soumis a toutes les parties aux appels. Le cas
échéant, I'entente ou le jugement qui prévoit la production d’'un
dossier conjoint détermine qui doit le préparer et la répartition
de son colit entre les appelants; le défaut par I'un d’eux de payer
sa quote part peut entrainer le rejet de son appel.»

23. L’article 505 dudit Code, remplacé par l'article 28 du
chapitre 83 des lois de 1975, est de nouveau remplacé par le
suivant:

«308. Si 'exposé ou le dossier conjoint ne sont pas pro-
duits dans le délai prévu, un juge de la Cour d’appel peut, sur
demande, rendre les ordonnances appropriées et méme déclarer
I'appel déserté.»

- 24, L'article 507 dudit Code, modifié par I'article 29 du cha-
pitre 83 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le remplace-
ment du premier alinéa par le suivant:
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Art. 25, Cet article est de droit nouveau.

Art. 26, Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par Uarticle 21 du projet de loi.

Art, 27. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par U'article 21 du projet de loi, et fait en sorte que Uappel de mesures
provisoires en séparation de corps ou en divorce ou d’'une injonction interlocu-
toire ne suspende pas, en principe, la procédure de premiere instance.



17

«307. Dans les trente jours de la production de 'exposé ou
du dossier conjoint, I'appelant doit produire au greffe, en sept
exemplaires, un mémoire exposant ses prétentions, et en signifier
deux a I'intimé; ce dernier doit, dans les trente jours qui suivent,
produire au greffe et signifier & I'appelant autant d’exemplaires
de son propre mémoire. Ces mémoires doivent étre préparés de
la maniere prévue par les regles de pratique.»

28. Ledit Code est modifié par l'insertion, entre les articles
507 et 508, des suivants:

«307 a. Le greffier doit porter un appel au role de l'au-
dience des qu'il est en état de l'etre.

«307b. Si Pappel n'est pas en état d’étre mis au role de
'audience un an apres le dépot de I'inscription en appel, le greffier
donne aux procureurs ou & la partie qui n’en a pas, par courrier
recommandé ou certifié, un avis d’au moins trente jours a l'effet
que la cause a été portée sur un role spécial.

Si I'appel n'est toujours pas en état d’étre mis au role de
Paudience a la date fixée dans lavis, le juge en chef ou un
juge quil désigne, aprés avoir donné aux parties I'occasion de se
faire entendre, déclare I'appel déserté, a moins qu'une partie ne
soumette une excuse valable, auquel cas il rend I'ordonnance qu'il
juge appropriée.»

26. L'article 508 dudit Code est abrogé.

27. Larticle 511 dudit Code est modifié:

a) par le remplacement du paragraphe 1 du premier alinéa
par les suivants:

«1. Texposé doit étre produit dans les quinze jours du dépdt
de l'inscription en appel;

«la. le cas échéant, le dossier conjoint doit étre produit au
greffe et signifié a I'intimé dans les quinze jours de la production
de l'exposé ou du jugement qui permet la production du dossier
conjoint;»;

b) par le remplacement du paragraphe 3 du premier alinéa
par le suivant:

«3. l'appel est privilégié et, a moins que le juge en chef n'en
décide autrement, doit étre entendu a la premiere session qui suit
la production de 'exposé ou du dossier conjoint.»;

¢) par le remplacement du deuxieme alinéa par le suivant:

«Cet appel suspend linstance, sauf §’il s’agit d’'un appel sur
des mesures provisoires en divorce ou en séparation de corps ou
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Art. 28. Cet article réaménage la procédure de détermination des dom-
mages causés par un appel dilatoire on abusif.

Art. 29. Cet article rend insaisissables les biens nécessaires pour pallier
un handicap.

Art. 30. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par Uarticle 12 du prajet de loi.

Art. 31. Cet article supprime la réquisition du bref de saisie.



19

d’un appel sur une injonction interlocutoire. Un juge de la Cour
d’appel peut toutefois, selon le cas, suspendre l'instance ou per-
mettre qu'elle se continue malgré 'appel.»

28. L'article 524 dudit Code est remplacé par le suivant:

«324. La Cour peut, d’office ou a la requéte d’une partie,
déclarer dilatoire ou abusif un appel qu’elle rejette ou déclare
déserté.

Elle peut condamner 'appelant a payer les dommages-inté-
réts causés par cet appel si leur montant apparait au dossier ou
s'll est admis par les parties.

Dans les autres cas, I'intimé peut, dans les soixante jours de
la date du jugement de la Cour d’appel, réclamer des dommages-
intéréts de I'appelant, par requéte adressée a la Cour supérieure
ou a la Cour provinciale, selon le montant réclamé. Le greffier
des appels, sur réception d'une copie de la requéte, transmet le
dossier au greffe du tribunal auquel la requéte s’adresse.»

29. L’article 553 dudit Code, modifié par l'article 469 du
chapitre 70 des lois de 1974 et larticle 18 du chapitre 73 des
lois de 1977, est de nouveau modifié par l'insertion, entre les para-
graphes 7b et 8, du suivant:

«Tc. Les biens d’une personne qui lui sont nécessaires pour
pallier un handicap;».

390. L’article 554 dudit Code, modifié par larticle 10 du
chapitre 21 des lois de 1966, est de nouveau modifié par le rem-
placement du deuxieme alinéa par les suivants:

«A moins d’'une disposition expresse a leffet contraire, un
sherif ou un huissier peut exécuter un bref partout au Québec.

Toutefois, les frais d’exécution ne sont pas taxés a un montant
plus éleve que si elle avait été faite par le shérif du district ou,
selon le cas, par P'huissier le plus proche du lieu de 'exécution, a
moins que la taxe demandée n'excede pas celle qui aurait été
accordee si lhuissier avait parcouru une distance de quinze
kilometres.»

31. Larticle 555 dudit Code est remplacé par le suivant:

«338. Le bref doit contenir la date du jugement a exécuter
et le montant de la condamnation; il est préparé par le saisissant
et signé et délivré par le protonotaire du district ou le jugement a
ete rendu.»
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Art. 32. Cet article perinet au tiers-saisi, en matiere de saisie de salaire,
de déclarer et de déposer par courrier.

Art. 33. Cet article est de droit nouveau,

Art. 34. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par U'article 9 du chapitre 73 des lois de 1977.

Art. 35. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par la Loi de la protection du malade mental (1972, chapitre 44).
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32. L’article 641 dudit Code, modifié par larticle 43 du
chapitre 83 des lois de 1975, est de nouveau modifié:

a) par l'insertion, entre le premier et le deuxiéme alinéa, des
suivants:

«Ce bref enjoint au tiers-saisi de déclarer et de déposer
aupres du protonotaire, dans les dix jours de la signification du
bref, en personne ou par courrier recommandé ou certifié, la
partie saississable de ce qu'il doit au débiteur saisi, de déclarer
et déposer ainsi de nouveau chaque mois et de signifier au débi-
teur et au saisissant, par courrier recommandé ou certifié, copie
de sa premiere déclaration.

Si le débiteur quitte son emploi, le tiers-saisi doit le déclarer
sans délai.»;

b) par la suppression du dernier alinéa.

33. Ledit Code est modifié par I'insertion, entre les articles
641 et 642 du suivant:

«@41a. Le débiteur peut, en personne ou par courrier
recommandé ou certifié, former opposition a la saisie-arrét dans
les cing jours de la signification de la copie de la premiere décla-
ration du tiers-saisi. Il fait parvenir, dans le méme délai et de la
méme facon, copie de l'opposition au saisissant et au tiers-saisi.»

34. Larticle 872 dudit Code, modifié par l'article 56 du
chapitre 83 des lois de 1975, est de nouveau modifié par le
remplacement du troisiéme alinéa par le suivant:

«La notification, qui peut étre faite par courrier recomman-
dé ou certifié, est en outre régie par l'article 280.»

33. Les articles 882 et 883 dudit Code sont remplacés par
les suivants:

«882. Lorsque la demande est fondée sur livrognerie ou
sur 'usage abusif de narcotiques, le juge ou le protonotaire peut,
quil prononce l'interdiction ou qu’il la refuse, ordonner que la
personne soit mise en cure fermée dans un établissement. Cette
ordonnance peut étre rendue méme apres linterdiction, sur
demande a cette fin et sur preuve suffisante. L’ordonnance doit
indiquer le nom de I'établissement, la durée de la cure fermée et
le nom du médecin traitant; une copie certifiée doit en étre
remise au directeur des services professionnels de I'établisse-
ment,

L’ordonnance de cure fermée peut étre suspendue ou révo-
quée par un juge, sur demande, s’il est établi que le patient peut,
dans son intérét et celui de sa famille étre remis en liberté.
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Art. 36. Cet article prévoit une wmodification de concordance rendue
nécessaire par Uarticle 2 du projet de lot.

Art. 37. Cet article permet Untilisation du courrier en matiere de conven-
tions modifiant le régime matrimonial.

Art. 38. Cet article perinet Uutilisation du courrier en matiere de conven-
tions modifiant le régime matrimonial.
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«883. Tout jugement qui prononce l'interdiction d’une
personne, lui nomme un conseil judiciaire ou ordonne sa mise en
cure fermée, doit lui étre signifié a la diligence du requérant, et
etre inscrit sans délai par le protonotaire dans un registre tenu a
cette fin, au greffe du tribunal du district ou le jugement a été
rendu. »

36. L’article 17 du Code civil, tel qu’il se lit a Particle 5775
des Statuts refondus, 1888, et modifié par article 1 du chapitre
38 des lois de 1893, Particle 1 du chapitre 50 des lois de 1896/
1897, l'article 3 du chapitre 12 des lois de 1902, I'article 1 du
chapitre 74 des lois de 1934, Tarticle 1 du chapitre 67 des lois de
1945, Tarticle 2 du chapitre 19 des lois de 1947, l'article 1 du
chapitre 80 des lois de 1966/1967 et I'article 10 du chapitre 5 des
lois de 1978, est de nouveau modifié par 'insertion, entre les para-
graphes 14 et 15 de la cédule, du suivant:

«1l4a. Les mots «jour non juridique» désignent aussi les
26 décembre et 2 janvier.»

37. L’article 1266 dudit Code, remplacé par l'article 27 du
chapitre 77 des lois de 1969 et modifié par l'article 8 du chapitre
68 des lois de 1972, est de nouveau modifié par le remplacement
du deuxiéme alinéa par le suivant:

«La requéte en homologation, avec avis du jour de sa présen-
tation, doit étre signifiée, par courrier recommandé ou certifie,
& tous les créanciers de chacun des époux et a toutes les person-
nes encore vivantes qui étaient parties au contrat de mariage; a
cette requete doit étre annexée une liste des créanciers de chacun
des époux et de la communauté ou de la société d’acquéts, avec un
bilan indiquant P'actif et le passif de chacun des époux et de la
communauté ou de la société d’acquéts. Avis de la requéte, de la
date et du lieu de sa présentation doit en outre étre publié en
la maniere prévue par P'article 139 du Code de procédure civile.»

38. L’article 12660 dudit Code, édicté par larticle 27 du
chapitre 77 des lois de 1969, est modifié par le remplacement du
premier alinéa par le suivant:

«128@a. Le protonotaire ou le greffier du tribunal qui a
rendu le jugement d’homologation doit le signifier sans délai, par
courrier recommandé ou certifié, au dépositaire de la minute du
contrat de mariage original et au dépositaire de la minute de tout
acte modifiant le régime matrimonial. Le dépositaire est tenu de
faire mention du jugement qui lui a été signifié sur la minute et
sur toute copie qu’il en délivre, en indiquant la date du jugement,
le numéro du dossier, le nom du district et celui du tribunal.»
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Art. 39. Cet article porte de 150 a 155 le nombre de juges de la Cour
provinciale.

Art. 40. Cet article permet au gouwvernement d'établir un tarif de prise
et de transcription ou de traduction des notles prises el enregistrées ¢ Uau-
dience.

Art. 41. Cet article porte de 8 o 30 jours le délai pour en appeler d'un
Jugemment d'une cour municipale.

Art. 42. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
iecessaire par Uarticle 2 du projet de loi.



25

39. L’article 117 de la Loi des tribunaux judiciaires (Statuts
refondus, 1964, chapitre 20), remplacé par larticle 22 du chapitre
17 des lois de 1965 (1™ session), modifié par 'article 7 du chapitre
7 des lois de 1966, remplacé par l'article 11 du chapitre 18 des lois
de 1966/1967, modifié par l'article 6 du chapitre 15 des lois de
1968, l'article 14 du chapitre 19 des lois de 1969, l'article 6 du
chapitre 10 des lois de 1970, remplacé par article 5 du chapitre
14 des lois de 1971, modifié par Particle 9 du chapitre 11 des lois
de 1972, Tarticle 14 du chapitre 13 et Particle 7 du chapitre 39
des lois de 1973, larticle 31 du chapitre 11 des lois de 1974,
'article 11 du chapitre 10 et Particle 41 du chapitre 45 des lois de
1975, Tarticle 6 du chapitre 8 des lois de 1976 et larticle 23 du
chapitre 19 des lois de 1978, est de nouveau modifié par le rempla-
cement du premier alinéa par le suivant:

«117. La Cour provinciale est composée de cent cinquante-
cinq juges nommeés par le lieutenant-gouverneur en conseil, par
commission sous le grand sceau, soit: un juge en chef, un juge en
chef associé, un juge en chef adjoint et cent cinquante-deux juges
puinés.»

490. L’article 232 de ladite loi, édicté par l'article 27 du cha-
pitre 21 des lois de 1969, est remplacé par le suivant:

«232. Le lieutenant-gouverneur en conseil peut imposer
la taxe ou le droit qu'il juge convenables sur les insinuations ou
les enregistrements dans les greffes des cours et sur les procédu-
res devant un tribunal, un juge, un juge de paix ou un officier de
justice ou ministériel.

Le lieutenant-gouverneur en conseil peut également établir
un tarif pour la prise et la transcription ou la traduction des
dépositions prises en sténographie ou enregistrées d'une autre
maniere qu'il autorise devant un tribunal ou un officier de justi-
ce.»n

41. L’article 10 de la Loi des cours municipales (Statuts
refondus, 1964, chapitre 24) est remplacé par le suivant:

«19. L’appel est interjeté au moyen d'une inscription faite
devant la Cour municipale dans les trente jours de la date du
Jugement ou de la décision et signifiee au greffier de cette cour
dans le méme délai; cette signification suspend l'exécution du
Jjugement.»

42. L’article 134a du Code du travail (Statuts refondus,
1964, chapitre 141), édicté par l'article 63 du chapitre 41 des lois
de 1977 et modifié par l'article 14 du chapitre 5 des lois de 1978,
est de nouveau modifié:
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Art. 43. Cet article prévoit une modification de concordance rendue
nécessaire par l'article 4 du projet de loi.

Art. 44, Cet article permet a un juge de la Cour d'appel d’agir seul dans
tous les cas o les lois du Québec prévoient la nécessité de deux juges.
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a) par le remplacement du paragraphe b par le suivant:
«b) les 1¢' et 2 janvier;»;

b) par le remplacement du paragraphe k& par le suivant:
«h) les 25 et 26 décembre;».

43, L’article 86 de la Loi modifiant le Code de procédure
civile et autorisant I'usage du courrier certifié a certaines fins
(1975, chapitre 83) est abrogé.

44, Dans les lois, les mots «un juge de la Cour d’appel»
remplacent les mots «deux juges de la Cour d’appel».

495. Les dispositions du paragraphe a de P'article 6 et de
larticle 8 s’appliquent aux causes pendantes le 1" septembre
1979 et a celles qui ont été jugées avant cette date, mais a I'égard
desquelles le délai d’appel n’était pas alors expiré; dans ce dernier
cas, le délai pour appeler ou pour demander la permission
d’appeler est, le cas échéant, prolongé jusqu'au 30 septembre
1979.

4@. Une cause dont l'instruction n'est pas commencé le 1°¢
septembre 1979, qui a été intentée devant la Cour supérieure
avant cette date, et qui, par I'article 8, devient de la compétence
de la Cour provinciale est, & cette date, déférée a cette cour pour
y étre instruite et jugée, comme si elle y avait été intentée et que
tous les jugements interlocutoires y avaient été rendus.

La Cour supérieure cesse d’avoir compétence sur ces causes
a compter de cette date; le protonotaire transmet le dossier de la
cause au greffier de la Cour provinciale, qui en donne avis aux
parties ou a leurs procureurs et leur communique le numéro qu’il
attribue a la cause dés qu'il regoit le dossier.

47. A Pexception du paragraphe a de l'article 6 et des arti-
cles 8, 16 a 24, 26 et 27, qui entreront en vigueur le 1¢ septembre
1979, la presente loi entre en vigueur le jour de sa sanction.



